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1 UVOD 
 

Postojełi DV 110 kV Obrovac ð Zadar izgraŅen je krajem 1960-ih godina proģlog stoljeła 

kada se sastojao od dionice nekadaģnjeg DV 110 kV Ģibenik ð Zadar II (izmeŅu stupa broj 

120 i TS Zadar) i dionice DV 110 kV Obrovac ð Benkovac (zapadni vod) koji je izgradnjom TS 

Benkovac prespojen na spomenuti DV 110 kV Ģibenik ð Zadar II. Isti je izgraŅen na 

jednosistemskim ńelińnoreģetkastim stupovima oblika glave ăjelaò na kojima su ugraŅeni 

aluńelińni vodińi nazivnog presjeka 150/25 mm2 te zaģtitna uĥad. 

Uslijed promjena u elektroenergetskoj mreĥi na ģirem podruńju gradova Benkovca i 

Obrovca te izgradnjom novih elektorenergetskih graŅevina, 110 kV transformatorskih 

stanica, vezanih uz vjetroelektrane, a kao i zbog planirane izgradnje istih, doģlo je do 

potrebe za ostvarenjem predmetnog uvoda postojełeg DV 110 kV Obrovac ð Zadar u TS 

Benkovac. S ovim uvodom se ostvaruje direktna 110 kV veza TS Benkovac ð TS Zadar, kao i 

ponovno direktno povezivanje TS Benkovac ð TS Obrovac koje se prethodno izgubilo 

interpoliranjem TS Bruģka u postojełi DV 110 kV Benkovac - Obrovac. 

Predmet ovog Elaborata zaģtite okoliģa je izgradnja uvoda DV 110 kV Obrovac ð Zadar u TS 

Benkovac. 
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1.1 Podaci o nositelju zahvata  

 

Naziv i sjediģte: HRVATSKI OPERATOR PRIJENOSNOG SUSTAVA d.o.o.  

Kupska 4, HR-10000 Zagreb 

 

Naruńitelj: 

 

DALEKOVOD-PROJEKT d.o.o.  

Marijana Ńaviła 4, HR-10000 Zagreb 

 

Ime odgovorne osobe:  Stipe Pandĥa, dipl. ing. el.  

stipe.pandza@dalekovod.hr  

tel: 01/21411-166, mob: 091/2410-402 

 

 

Prilog 1-1.  Rjeģenje nadleĥnog ministarstva za obavljanje struńnih poslova zaģtite okoliģa 

za izraŅivańa elaborata 

Prilog 1 -2.  Rjeģenje nadleĥnog ministarstva za obavljanje struńnih poslova zaģtite prirode 

za izraŅivańa elaborata 
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Prilog  1-1. Rjeģenje nadleĥnog ministarstva za obavljanje struńnih poslova zaģtite okoliģa 
za izraŅivańa elaborata 
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Prilog 1 -2. Rjeģenje nadleĥnog ministarstva za obavljanje struńnih poslova zaģtite prirode 
za izraŅivańa elaborata 
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2 PODACI O ZAHVATU I OPIS OBILJEĤJA ZAHVATA 

2.1 Tońan naziv zahvata s obzirom na popise zahvata iz Uredbe o procjeni 
utjecaja zahvata na okoliģ 

Prema PRILOGU II - popis zahvata za koje se provodi Ocjena o potrebi procjene utjecaja 

zahvata na okoliģ, a za koje je nadleĥno Ministarstvo zaģtite okoliģa i prirode, predmetni 

zahvat spada u kategoriju:  

2.6.  
Prijenos elektrińne energije nadzemnim vodovima napona 110 kV i viģe koji su u 
sklopu prijenosne mreĥe 

 

2.2 Opis obiljeĥja zahvata  

2.2.1 Velińina, povrģina i namjena graŅevine 

Planirani zahvat u prostoru obuhvała izgradnju novog dvosistemskog 110 kV-nog 

dalekovoda od postojełe TS Benkovac do prikljuńka na postojełi DV 110 kV Benkovac - 

Bruģka i novog jednosistemskog 110 kV-nog dalekovoda od prikljuńka na postojełi DV 110 

kV Benkovac - Bruģka do prikljuńka na postojełi DV 110 kV Obrovac - Zadar (grafińki prilog 

3.1-1. i 3.1 -2.). 

Postojełi DV 110 kV Obrovac ð Zadar predviŅeno je demontirati izmeŅu postojełeg stupa 

broj 120 i novopredviŅenog stupa oznake 117A. NovopredviŅeni stup oznake 117A 

(jednosistemski kutno -zatezni stup oblika glav e ăjelaò) predstavljao bi pońetnu tońku 

uvoda iz smjera TS Obrovac, dok bi pońetnu tońku uvoda iz smjera TS Zadar predstavljao 

postojełi stup broj 120.  

TakoŅer, postojełi DV 110 kV Benkovac - Bruģka predviŅeno je demontirati izmeŅu 

postojełeg stupa broj 5 i novopredviŅenog stupa oznake 6A (dvosistemski kutno-zatezni 

stup oblika glave ăbańvaò). NovopredviŅeni dvosistemski stup oznake 6A ujedno łe biti i 

pońetna tońka dvostruke dionice predmetnog prikljuńnog dalekovoda. 

Od novopredviŅenog zateznog jednosistemskog stupa oznake 117A, koji bi se ugradio u osi 

trase postojełeg DV 110 kV Obrovac - Zadar, predmetni uvod se "usmjerava" jugozapadno u 

duĥini od pribliĥno 160 m, do novopredviŅenog dvosistemskog stupa oznake 6A, oblika 

glave "bańva", kojeg je predviŅeno ugraditi u osi trase postoje łeg DV 110 kV Benkovac - 

Bruģka 

Od prethodno opisane lokacije (novopredviŅeni dvosistemski stup oznake 6A) trasu 

predmetnog dalekovoda predviŅeno je "blago usmjeriti" prema jugozapadu u duĥini od 

pribliĥno 123 m, do kutne tońke KT1. Kutna tońka KT1 je predviŅena u ģumskoj prosjeci u 

osi trase nadzemne dionice DV 20 kV Benkovac - Karin i podzemene dionice DV 20 kV 

Benkovac - Brgud. Na navedenoj dionici, predmetni prikljuńni dalekovod ostvaruje prijelaz 

preko poljskog puta. TakoŅer, navedena dionica predmetnog dalekovoda prolazi ~63 m 

zapadnije od novoizgraŅenog stambenog naselja. 

Od kutne tońke KT1 trasu predmetnog prikljuńnog dalekovoda predviŅeno je "usmjeriti" 

dalje prema jugozapadu u duĥini od pribliĥno 166 m, do kutne tońke KT2. Na navedenoj 
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dionici trasa predmetnog prikljuńnog dalekovoda prolazi postojełom ģumskom prosjekom 

koja je izvedena za potrebe DV 20 kV Benkovac-Karin. 

Od kutne tońke KT2 trasu predmetnog prikljuńnog dalekovoda predviŅeno je "usmjeriti" 

dalje prema jugu  u duĥini od pribliĥno 350 m, do kutne tońke KT3. Na navedenoj dionici 

trasa predmetnog prikljuńnog dalekovoda prolazi zaģtitnom ģumom, gdje łe biti potrebno 

izraditi novu ģumsku prosjeku, te ostvaruje kriĥanje s gradskim vodovodom i 

telekomunikacijskim po dzemnim kabelom, zatim kriĥa ĥupanijsku cestu ĤC 6027 (D27 - 

Kaģtel Ĥegarski - Bruģka - Benkovac) pod kutem od pribliĥno 55Á, a potom prolazi 

poljoprivrednim vrijednim tlom. Na opisanom dijelu trase udaljenost od postojełih 

stambenih kuła najmanja je na mjestu prelaska preko spomenute ĥupanijske ceste i iznosi 

30 m od osi planiranog dalekovoda. Osim navedenog, na predmetnoj dionici predmetni 

prikljuńni dalekovod ostvaruje prijelaz preko makadamskog puta.  

Od kutne tońke KT3 trasu predmetnog prikljuńnog dalekovoda predviŅeno je "usmjeriti" 

dalje prema jugozapadu u duĥini od pribliĥno 240 m, do kutne tońke KT4, gdje dolazi u 

paralelizam s postojełim DV 110 kV Benkovac - Bruģka, s njegove jugoistońne strane. Na 

navedenoj dionici trasa predmetnog prikljuńnog dalekovoda prolazi podruńjem obraslim 

niskim raslinjem, pojedinańnim stablima, vinogradom i makadamskim putem.  

Od kutne tońke KT4 trasu predmetnog prikljuńnog dalekovoda predviŅeno je "usmjeriti" 

dalje prema jugozapadu u duĥini od pribliĥno 172 m, do kutne tońke KT5. Na navedenoj 

dionici trasa predmetnog prikljuńnog dalekovoda kriĥa lokalnu cestu LC63125 (Ĥ6278 - 

Benkovac - Ĥ6278) pod kutem od pribliĥno 76Á, te ostvaruje kriĥanje s gradskim vodovodom. 

Osim navedenog, na predmetnoj dionici predmetni prikljuńni dalekovod ostvaruje prijelaz 

preko makadamskog puta. Kutna tońka KT5 ujedno predstavlja i krajnji zatezni stup sa 

kojega je predviŅeno izvesti prikljuńak na postojełe portale unutar TS Benkovac na koje su 

trenutno spojeni DV 110 kV Benkovac - Bruģka i DV 110 kV Bilice - Benkovac (na navedenim 

postojełim DV 110 kV predviŅena je rekonstrukcija prikljuńnih raspona), odnosno "zapadnu 

trojku" predmetnog uvoda predviŅeno je spojiti na sadaģnje vodno polje Bruģka, a "istońnu 

trojku" predviŅeno je spojiti na sadaģnje vodno polje Bilice.  

Ukupna duljina dvosistemske dionice predmetnog dalekovoda iznosi pribliĥno 1,15 km.  

Ukupna duljina jednosistemske dionice predmetnog dalekovoda iznosi pribliĥno 0,16 km.  

 

2.2. 2 Stupovi  

Predmetni dalekovod predviŅeno je realizirati na jednosistemskim ńelińnoreģetkastim 

stupovima, oblika glave "jela", na dvosistemskim ńelińnoreģetkastim stupovima, oblika 

glave "bańva" i ńelińno cijevnim poligonalnim stupovima. 

Kod stupova oblika glave òjelaó vodińi su zavjeģeni na konzole rasporeŅene u tri 

meŅusobno nesimetrińne razine, dok je zavjeģenje zaģtitnog uĥeta predviŅeno izvesti na 

vrhu stupova. Kod stupova oblika glave "bańva" zavjeģenja vodińa na konzolama 

rasporeŅena su na tri razlińite visine, meŅusobno simetrińne (gornja, donja i srednja 

konzola) s obje strane stupa, dok je zaģtitno uĥe zavjeģeno na vrhu stupa. 

Cijevni poligonalni stupovi usadnog su tipa. Navedeni cijevni stupovi simetrińnog su oblika s 

razmjeģtajem konzola s obje strane u tri ravnine, a jedno zaģtitno uĥe je zavjeģeno na 

vrhu stupa. 
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Dimenzioniranje i statińku kontrolu stupova potrebno je provesti u glavnom projektu 

sukladno Pravilniku o tehnińkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih 

vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV (Sl. l. SFRJ 065/1988 i NN 24/97, p reuzet na 

temelju Zakona o preuzimanju Zakona o standardizaciji koji se u Republici Hrvatskoj 

primjenjuje kao republińki zakon (NN 53/91)), u nastavku Pravilnik, kako bi se dokazalo da 

isti u statińkom smislu zadovoljavaju sve sluńajeve opterełenja propisane Pravilnikom, za 

predviŅene klimatske parametre i opterełenja uz primjenu predviŅenih uĥadi. 

Skice stupova nalaze se u poglavlju 7. Prilozi.  

 

2.2. 3 Temelji  

Temelje ńelińnoreģetkastih stupova na predmetnom dalekovodu predviŅeno je izvesti kao 

armiranobetonske raģńlanjene temelje ili kao armiranobetonski blok ili kao 

armiranobetonske raģńlanjene temelje sa zajednińkim temeljima na armiranobetonskoj 

plońi (kod slabije nosivosti tla, dokazanom ili pretpostavljenom visokom nivou podzemnih 

voda). Temelje ńelińno cijevnih poligonalnih stupova predviŅeno je izvesti kao blok 

temelje, oblika i dimenzija prorańunatih za stvarne geomehanińke karakteristike tla. 

Dimenzioniranje temelja potrebno je provesti u glavnom projektu na osnovu predviŅenih 

opterełenja za stvarne geomehanińke karakteristike tla. 

 

2.2. 4 Uĥad 

Vodińi 

Na predmetnom dalekovodu predviŅeno je primijeniti jedan vodiń po fazi, pri ńemu je 

predviŅeno ugraditi aluńelińne vodińe oznake HRN EN 50182 243-AL1/39-ST1A (prije HRN 

N.C1.351-240/40-Al/Ń), koji imaju ukupni presjek 282,50 mm2 i promjer 21 ,9 mm.  

Odabrana maksimalna radna naprezanja vodińa moraju osigurati minimalno potrebne 

sigurnosne visine i udaljenosti na mjestima kriĥanja i pribliĥavanja drugim objektima, 

sukladno Pravilniku, a da istodobno ne budu veła od normalno dozvoljenog naprezanja 

vodińa te da budu usklaŅena s dozvoljenim opterełenjima stupova.  

Prorańun naprezanja vodińa u ovjesiģtima kod izuzetnog dodatnog tereta, kao i kod srednje 

godiģnje temperature, potrebno je provesti u glavnom projektu, sukladno Pravilniku.  

Zaģtitno uĥe 

U svrhu zaģtite od atmosferskih prenapona, kao i telekomunikacijskog povezivanja, 

daljinskog upravljanja i uspostavljanja sustava veza, na predmetnom dalekovodu 

predviŅena je ugradnja zaģtitnog uĥeta s ugraŅenim optińkim nitima (OPGW) 

elektromehanińkih karakteristika oznake kao uĥe HRN EN 50182 97-AL3/56-ST1A (prije HRN 

N.C1.551-95/55-AlMg1E/Ń). 

Prorańun naprezanja zaģtitnog uĥeta u ovjesiģtima kod izuzetnog dodatnog tereta, kao i 

kod srednje godiģnje temperature, potrebno je provesti u glavnom projektu, sukladno 

Pravilniku.  
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2.2. 5 Izolacija  

Izolaciju novih ńelińnoreģetkastih stupova predmetnog dalekovoda predviŅeno je izvesti 

izolatorskim lancima sastavljenima od staklenih kapastih izolatora oznake prema IEC -u 

U120B te odgovarajułe ovjesne i spojne opreme. Ukoliko se Investitor odluńi na cijevne 

poligonalne stupove, izolaciju istih predviŅeno je izvesti kompozitnim ģtapnim izolatorskim 

lancima. U oba sluńaja, odabrani izolatorski lanci moraju ispunjavati traĥene zahtjeve iz 

Pravilnika,  za sniĥeni ili puni stupanj izolacije, koji odgovara 110 kV nazivnom naponu s 

najviģim pogonskim naponom od 123 kV.  

Dimenzioniranje izolacije, elektrińko i mehanińko, potrebno je provesti u glavnom projektu, 

sukladno Pravilniku .  

 

2.2. 6 Ovjesna i spojna oprema   

Ovjesna oprema izolatorskih lanaca  

Oprema za sastav izolatorskih lanaca 

Mehanińka ńvrstoła i dimenzije ovjesne opreme usklaŅeni su za predviŅene izolatore i 

opterełenja izolatorskih lanaca. Ovjesna oprema tehnińki je funkcionalna s dovoljno 

gibljivosti u pojedinim zglobovima. Sva ovjesna oprema zaģtiłena je od korozije vrułim 

cinńanjem, odnosno pojedini elementi su izraŅeni od materijala otpornih na koroziju. 

Nosive stezaljke, izraŅene od aluminijske legure, tako su oblikovane da omogułuju slobodu 

gibanja u vertikalnom i horizontalnom smjeru. Oģtełenja i deformacije uĥeta u stezaljci su 

onemogułene. Stezaljke su antimagnetske ńime se smanjuju gubici. Zatezne stezaljke su 

kompresijskog heksagonalnog tipa. 

Mehanińko dimenzioniranje izolatorskih lanaca potrebno je provesti u glavnom projektu, 

sukladno Pravilniku.  

Oprema za zavjeģenje izolatorskih lanaca 

Zavjeģenje izolatorskih lanaca predviŅeno je izvesti pomołu odgovarajułe zastavice s 

vijkom. Na taj nańin bit łe omogułena apsorpcija njihanja vodińa u ovjesiģtu zateznog 

izolatorskog lanca, dok łe nosivom izolatorskom lancu biti omogułeno njihanje u svim 

smjerovima. 

Oprema za zavjeģenje zaģtitnog uĥeta  

Nosivo ovjeģenje zaģtitnog uĥeta s ugraŅenim svjetlovodnim nitima (OPGW) predviŅeno je 

izvesti preko odgovarajułe nosive stezaljke s neoprenskim uloģkom i preformiranim prutem. 

Istu je, uz kombinaciju odgovarajułih elemenata, potrebno prińvrstiti na òG ð 

nosańò montiran na vrhu stupa. Prorańun otklona nosivog ovjeģenja zaģtitnog uĥeta na 

nosivim stupovima potrebno je provesti u glavnom projektu, sukladno Pravilniku.  

Zatezno zavjeģenje zaģtitnog uĥeta s ugraŅenim svjetlovodnim nitima (OPGW) predviŅeno 

je izvesti izravno na odgovarajułu plońu montiranu na vrhu stupa, preko ģkopaca u 

kombinaciji s regulacijskim produĥnikom te zaģtitnim i zateznim preformiranim prutom. 

Naime, za razliku od klasińnih uĥeta koja povezujemo bilo vijńanim, bilo kompresijskim 

stezaljkama, OPGW se ne prekida na mjestu uńvrģłenja na stupu, veł se isto vrģi pomołu 

tzv. zatez nog preformiranog pruta (zatezne spirale) . 
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Spojna oprema za vodińe 

Nastavne i popravne spojnice trebaju biti kompresijskog tipa. Sukladno Pravilniku spojnice 

se ne smatraju nastavljanjem uĥeta, ako garantiraju spoj s najmanje 100 % prekidne sile 

uĥeta.  

Spojna oprema za zaģtitno uĥe s ugraŅenim svjetlovodnim nitima (OPGW) 

Spojnice za spajanje uĥeta, odnosno ugraŅenih svjetlovodnih niti, specifińne su, a odabir 

vrste i tipa spojnice mora ispunjavati uvjete u pogledu funk cije koju ista treba obnaģati. 

Izvedba  strujnih mostova vodińa 

Na svim zateznim stupovima spoj vodińa iste faze izmeŅu zateznih izolatorskih lanaca 

predviŅeno je izvesti pomołu odgovarajułih strujnih mostova. 

Izvedba strujnog mosta mora biti tako odabrana da osigurava odgovarajułu "dubinu" 

strujnog mosta od oko 110 cm, i da, udaljenost izmeŅu strujnog mosta i uzemljenih 

dijelova konstrukcije stupa, u svim pogonskim uvjetima, kod neotklonjenih, odnosno 

otklonjenih strujnih mostova, ispunjava  traĥene zahtjeve iz Pravilnika.  

 

2.2. 7 Uzemljenje  

Sve novopredviŅene stupove predviŅeno je, sukladno Pravilniku,  propisno uzemljiti. 

Uzemljenje je predviŅeno izvesti na nańin da bude u ģto vełoj mjeri zagarantirana 

sigurnost ljudi i sigurnost dalekovoda.  

Dimenzioniranje novog uzemljivańa mora biti provedeno u glavnom projektu na osnovu 

podataka o vrsti i karakteristikama tla, a sukladno Pravilniku.  

 

2.2.8 Plońice za upozorenje i oznaku stupnog mjesta  

Na jednosistemski stup predmetnog prikljuńnog dalekovoda predviŅeno je postaviti plońicu, 

odnosno na svaki dvosistemski stup dvije plońice za upozorenje na opasnost s nazivom 

dalekovoda i rednim brojem stupa. Spomenutu plońicu za oznańavanje stupa potrebno je 

postaviti na visinu min. 3 m iznad terena. Osim navedenog, pri vrhu stupova predviŅeno je 

montirati nosań i na njega plońicu s oznakom stupnog mjesta, kako bi se omogułilo njihovo 

identificiranje iz zraka .  

 

2.2.9  Sigurnosne visine i udaljenosti  

Razmjeģtaj stupova na predmetnom dalekovodu, te odabir maksimalnih radnih naprezanja 

vodińa, potrebno je provesti tako da sigurnosne visine i udaljenosti na mjestima kriĥanja i 

pribliĥavanja drugim objektima ispunjavaju traĥene zahtjeve iz Pravilnika. 

Sigurnosne visine i udaljenosti kod prijelaza i pribliĥavanja razlińitim objektima moraju se 

uskladiti s  vaĥełim propisima, kao i posebnim uvjetima graŅenja. Kontrolu sigurnosnih 

visina za sve prijelaze i pribliĥavanja drugim objektima potrebno je provesti u glavnom 

projektu, sukladno Pravilniku . 

Minimalne sigurnosne visine i udaljenosti kod prijelaza i pribliĥavanja niĥe navedenim 

objektima iznose: 
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Mjesta nepristupańna za vozila 

Sigurnosna visina   5,00 m 

Mjesta pristupańna za vozila 

Sigurnosna visina   6,00 m 

Ceste  

Sigurnosna visina   7,00 m 

Visokonaponski vodovi  

Sigurnosna visina    2,50 m 

Sigurnosna udaljenost  1,00 m 

Niskonaponski vodovi  

Sigurnosna visina    2,50 m 

Sigurnosna udaljenost   2,00 m 

Ģume i drvełe 

Sigurnosna udaljenost  3,00 m 

Ograde 

Sigurnosna udaljenost  3,00 m 

 

Kontrolu razmaka izmeŅu uĥadi, kontrolu otklona nosivih izolatorskih lanaca i kontrolu 

otklona strujnih mostova vodińa potrebno je provesti, sukladno Pravilniku, u glavnom 

projektu.  

 

2.2 .10 Radovi na drugim objektima  

Kako bi predmetni zahvat bio tehnińki izvediv potrebno je predvidjeti radove na drugim 

objektima koji se odnose na : 

¶ Rekonstrukcija DV 110 kV Obrovac ð Zadar 

Kako bi se preko postojełeg DV 110 kV Obrovac - Zadar omogułila energetska 110 

kV veza izmeŅu TS Zadar i TS Benkovac, odnosno izmeŅu TS Obrovac i TS Benkovac, 

neophodno je izvesti rekonstrukciju (demontiranje) dijela trase na mje stu uvoda DV 

110 kV Obrovac - Zadar u TS Benkovac. Pri tome je predviŅena ugradnja jednog 

novog zateznog stupa na novu lokaciju oznake 117A. 

¶ DV 110 kV Benkovac ð Bruģka 

Za ostvarivanje energetske 110 kV veze izmeŅu TS Zadar i TS Benkovac, odnosno 

izmeŅu TS Obrovac i TS Benkovac, kao i izgradnja tehnińkog korektnog prikljuńka 

novog prikljuńnog dalekovoda u TS Benkovac, neophodno je izvesti rekonstrukciju 

(demontiranje i izmjeģtanje) dijela trase DV 110 kV Benkovac - Bruģka. Pri tome je 

predviŅena ugradnja jednog novog dvosistemskog stupa oznake 6A, kojeg je 

predviŅeno ugraditi u osi trase postojełeg DV 110 kV Benkovac - Bruģka te 

demontaĥu postojełeg zateznog stupa broj 6, i elektromontaĥne opreme na dionici 

izmeŅu postojełeg stupa broj 5 i novopredviŅenog stupa oznake 6A. 
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¶ DV 110 kV Bilice ð Benkovac 

Kako bi se omogułio tehnińki korektan prikljuńak novog prikljuńnog dalekovoda u TS 

Benkovac, neophodno je izvesti rekonstrukciju (izmjeģtanje) dijela trase DV 110 kV 

Bilice - Benkovac. Predloĥena rekonstrukcija obuhvatila bi demontaĥu uĥadi na 

dionici izmeŅu postojełeg krajnjeg stupa 135 i i portala u TS Benkovac (VP Bilice), 

kako bi se predmetno vodno polje "oslobodilo" za prikljuńak "istońne trojke" 

novopredviŅenog prikljuńnog dalekovoda. Osim navedenog, u elektromontaĥnom 

smislu, predviŅena je ugradnja odgovarajułe elektromontaĥne opreme izmeŅu 

postojełeg zateznog stupa broj 135 i novopredviŅenog portala u TS Benkovac (novo 

vodno polje Bilice je predviŅeno juĥnije od postojełeg vodnog polja Bilice). 

¶ DV 20 kV Benkovac - Karin  

Kako bi se "oslobodio" prostor koji zauzima postojełi DV 20 kV Benkovac - Karin za 

predmetni prikljuńni dalekovod, odnosno kako bi se na tehnińki korektan nańin 

omogułio njegov "suĥivot" s postojełim DV 20 kV Benkovac - Karin, neophodno je 

izvesti rekonstrukciju (kabliranje) dijela trase spomenutog 20 kV dalekovoda na 

mjestu kriĥanja s trasom predmetnog dalekovoda. Predloĥena rekonstrukcija bi 

obuhvatila izgradnju novog stupa u trasi postojełeg DV 20 kV Benkovac - Karin s 

izvedbom prijela za iz nadzemnog u kabelski vod. Predloĥena rekonstrukcija 

obuhvatila bi, uz prethodno navedeno i demontaĥu postojełeg DV 20 kV Benkovac - 

Karin na dionici od novog zamjenskog stupa do postojełeg stupa broj 7. 

¶ DV 20 kV Benkovac - Brgud 

TakoŅer, kako se "oslobodio" prostor koji zauzima postojełi DV 20 kV Benkovac - 

Brgud za predmetni prikljuńni dalekovod, odnosno kako bi se na tehnińki korektan 

nańin omogułio njegov "suĥivot" s postojełim DV 20 kV Benkovac - Brgud, 

neophodno je izvesti rekonstrukciju (izmjeģtanje i kabliranje) dijela trase 

spomenutog 20 kV dalekovoda na mjestu kriĥanja s trasom predmetnog dalekovoda. 

PredviŅena je nova trasa kabelskog voda 20 kV Benkovac - Brgud oko kutnih tońaka 

KT1 i KT2, kao i demontaĥa postojełeg kabelskog voda 20 kV Benkovac - Brgud oko 

kutnih tońaka KT1 i KT2 u svrhu "oslobaŅanja" prostora koji postojełi kabeli 

zauzimaju.   

 

2.2. 11 Varijantna rjeģenja zahvata 

Varijantna rjeģenja nisu razmatrana budułi da se radi o izgradnji uvoda dalekovoda 110 kV 

Obrovac ð Zadar u TS Benkovac prema prostorno-planskoj dokumentaciji.  
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3 PODACI O LOKACIJI I OPIS LOKACIJE ZAHVATA 
 

3.1 Ģire podruńje smjeģtaja zahvata 

Zahvat izgradnje uvoda DV 110 kV Obrovac ð Zadar u TS Benkovac prema prostorno-

planskoj dokumentaciji  se nalazi na podruńju Zadarske ĥupanije odnosno Grada Benkovca 

(Slika 3.1-1. i grafińki prilozi 3.1-1. i 3.1-2.).  

 

Slika 3.1 -1.  Pregledna karta smjeģtaja dionice uvod DV 110 kV Obrovac ð Zadar u TS Benkovac s 
prikazom ĥupanija i opłina 

 

Grafińki prilozi 

Prilog 3.1 -1. Situacija trase  

Prilog 3.1 -2.  Pregledna karta na TK25 podlozi (1:25 000) 
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3.2 Analiza usklaŅenosti zahvata s vaĥełim dokumentima prostornog 
ureŅenja 

Jedinica regionalne samouprave:  Zadarska ĥupanija 

Jedinice lokalne samouprave:  Grad Benkovac u Zadarskoj ĥupaniji 

Tońan naziv zahvata:  Uvod dalekovoda DV 110 kV Obrovac - Zadar u TS 

Benkovac 

Prema administrativno -teritorijalnoj podjeli Republike Hrvatske, planirana izgradnja  uvoda 

dalekovoda DV 110 kV Obrovac - Zadar u TS Benkovac, nalazi se na podruńju Zadarske 

ĥupanije, odnosno na podruńju jedinice lokalne samouprave Grada Benkovca. 

Podruńje prostornog obuhvata Zahvata regulirano je sljedełim dokumentima prostornog 

ureŅenja: 

- PROSTORNI PLAN ZADARSKE ĤUPANIJE, (Sluĥbeni glasnik Zadarske ĥupanije br. 2/01 , 

6/04, 2/05, 17/06 , 3/10, 15/14 i 14/15 ) 

- PROSTORNI PLAN UREŏENJA GRADA BENKOVCA, (Sluĥbeni glasnik Grada Benkovca br. 

1/03, 2/08 i 4/12 ) 

 

3.2. 1 Prostorni plan Zadarske ĥupanije 

Izvod iz Prostornog plana Zadarske ĥupanije, (Sluĥbeni glasnik Zadarske ĥupanije br. 
2/01, 6/04, 2 /05, 17/06, 3/10, 15/14 i 14/15 ) 
 
II Odredbe za provoŅenje 
 
2.  Uvjeti odreŅivanja prostora graŅevina od vaĥnosti za Drĥavu i Ĥupaniju  
 
2.1.  GraŅevine od vaĥnosti za drĥavu 

(Ńlanak 7.)  
Ovim planom, posebnim propisima te Strategijom i Programom prostornog 
ureŅenja RH odreŅene su sljedełe graŅevine od vaĥnosti za RH: 
 

2.1.2.  Energetske graŅevine  
...  
dalekovodi i transformatorska postrojenja (planirana)  
...  
- uvod DV 2x110 kV TS Obrovac - TS Zadar u TS Benkovac  

...  
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6.  Uvjeti (funkcionalni, prostorni, ekolo ģki) utvrŅivanja prometnih i drugih 

infrastrukturnih sustava u prostoru  
(Ńlanak 60.)  
UnapreŅenje i razvoj prijenosnih kapaciteta i transformatorskih postrojenja 
razine 35 kV i viģe, predviŅa se u okviru postojełih koridora i prostora (uz 
minimalna potrebna  proģirenja) radi zaģtite i racionalnog koriģtenja prostora.  
Planom se odreŅuju sljedełi zaģtitni koridori (os dalekovoda/kabela je sredina 
koridora):  
...  
- planirani dalekovodi/kabeli  

...  
- dalekovod 110kV - zaģtitni koridor 50 m (25+25 od osi DV-a) 

...  
 
(Ńlanak 60b ) 
Postojełi dalekovodi napona 35 kV, 110 kV, 220 kV mogu se rekonstrukcijom, po 
njihovim postojełim trasama i pripadnim koridorima, ukoliko postoje tehnińke 
pretpostavke izvedivosti, preoblikovati u dalekovode ili kabele viģe naponske 
razine 110 kV, 220 kV, 400 kV i povełane prijenosne mołi (2x110 kV, 2x220 kV, 
2x400 kV), a da se pri tome njihove trase, na pojedinim dijelovima ovisno o 
zateńenoj razvijenosti i stanju prostora mogu kroz postupak pribavljanja 
prethodnog miģljenja/rjeģenja o potrebi ili izostanku potrebe ishoŅenja akata za  
gradnju prilagoditi novom stanju prostora i rekonstruirati/izgraditi sukladno 
tehnińkim propisima koji reguliraju nańin i uvjete izgradnje elektroenergetskih 
graŅevina. Moguła su odstupanja u pogledu rjeģenja trasa planiranih dalekovoda i 
rezerviranih lokacija za transformatorske stanice utvrŅenih ovim Planom, radi 
usklaŅenja sa PPUO/G, trasama autocesta ili brzih cesta, plinovoda, produktovoda, 
promjenama nastalim uslijed tehnoloģkih inovacija i dostignuła, te se u sluńaju 
nastupa takvih razloga nełe smatrati izmjenama ovog Plana. 
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Slika 3.2 -1.  PP ZĤ - Kartografski prikaz 1. 1. Koriģtenje i namjena prostora - prostorni za razvoj i 

ureŅenje, s ucrtanim zahvatom 
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Slika 3.2 -2.  PP ZĤ - Kartografski prikaz 2.3.  Infrast rukturni  sustavi - energetski sustav, s ucrtanim 

zahvatom 
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3.2. 2 Prostorni plan ureŅenja Grada Benkovca 

Izvod iz Prostornog plana ureŅenja Grada Benkovca, (Sluĥbeni glasnik Grada Benkovca 
1/03, 2/08 i 4/12 ) 
 
II.  Odredbe za provoŅenje 
 
5.  Uvjeti utvrŅivanj a korido ra ili trasa i povrģine prometnih i drugih 

infrastrukturalnih sustava  
5.2.  Komunalni sustavi  
5.2.1.  Elektroopskrba  

(Ńlanak 125.)  
 
Podruńjem Grada Benkovca prelaze slijedełi prijenosni sustavi:  
...  
Å Uvod DV 110kV Obrovac ð Zadar TS Benkovac ð planirano;  
...  
Dalekovodima, kada se grade kao nadzemni vodovi, potrebno je osigurati 
slijedełe koridore:  
 

Nadzemni dalekovod Postojełi Planirani 

DV 2x110 kV 50 m 60 m 

DV 110 kV 40 m 50 m 

 
Koriģtenje i ureŅenje prostora unutar zaģtitnih koridora postojełih 
transformatorskih stanica, dalekovoda treba biti u skladu s posebnim propisima  i 
uvjetima nadleĥnih tijela i pravnih osoba s javnim ovlastima. U koridoru ispod 
samih vodińa nadzemnog voda nije dozvoljena izgradnja stambenih, poslovnih i 
industrijskih objekata. Taj prostor se moĥe koristiti primarno za voŅenje 
prometne i ostale infrastrukture i u druge svrhe u skladu s pozitivnim zakonskim 
propisima i standardima.  

U zaģtitnom koridoru dalekovoda kod pribliĥavanja drugih objekata dalekovodu ili 
pri izgradnji prometnica obavezno je pridrĥavati se odredaba zakonske regulative 
iz predmetne oblasti te oblasti graŅevinarstva, zaģtite na radu i dr. Za graŅevine 
koje se planiraju graditi u zaģtitnom koridoru potrebno je ishoditi uvjete, 
miģljenja ili suglasnost od nadleĥne ustanove ili pravne osobe s javnim ovlastima  
...  
Moguła su odstupanja u pogledu rjeģenja trasa elektroenergetskih vodova i 
lokacije elektroenergetskih graŅevina utvrŅeni ovim Planom, radi usklaŅenja s 
planovima i preciznijim geodetskim izmjer ama, tehnoloģkim inovacijama i 
dostignułima. 
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Slika 3.2 -3.  PPUG Benkovca - Kartografski prikaz 1 Koriģtenje i namjena povrģina, s ucrtanim 

zahvatom 
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Slika 3.2 -4.  PPUG Benkovca - Kartografski prikaz 2b Infrastrukturni sustavi i mreĥe ð energetika, 

poģta, telekomunikacije, s ucrtanim zahvatom  

3.2. 3 Zakljuńak 

Smatra se da je predmetni zahvat Uvod DV 110 kV Obrovac ð Zadar u TS Benkovac u skladu 

s prostorno planskom dokumentacijom odnosno Prostornim planom Zadarske ĥupanije i 

Prostornim planom ureŅenja Grada Benkovca. 
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3.3 Geoloģke i hidrogeoloģke znańajke  

Na temelju preliminarne analize litostratigrafskih i strukturno tektonskih, hidrogeoloģkih te 

inĥenjersko-geoloģkih i seizmoloģkih znańajki ģireg predmetnog podruńja utvrŅeno je da se 

radi uglavnom o i zmjeni starijih karbonatnih stijena kredne starosti u podini te u krovini 

mlaŅih fliģnih naslaga, eocenske starosti koje pripadaju takozvanoj Fliģnoj formaciji koja 

je u kontakt s Promina formacijom. Karbonatne stijene su visokog stupnja okrģenosti, 

razlomljene tektonskim procesima i vodopropusne zbog poroznosti koja je nastala uslijed 

djelovanja vode. Fliģne stijenske mase predstavljaju sloĥenu geotehnińku i sedimentoloģku 

sredinu izgraŅenu od razlińitih litoloģkih ńlanova. Za fliģne sedimente znańajnije je 

mehanińko troģenje tektonikom i atmosferilijama nego kemijsko troģenje, a karakteristińna 

je i pojava selektivne erozije. Na ģirem predmetnom podruńju prisutan je karakteristińan 

dinaridski pravac pruĥanja struktura u smjeru SZ-JI, a podruńje pripada tektonskoj jedinici 

Istra-Dalmacija sjeverno od koje se pru ĥa tektonska jedinica Velebit.  

Uĥe podruńje predmetnog zahvata smjeģteno je na desnom krilu antiklinale izgraŅene od 

naslaga paleogenske, tońnije srednjo eocenske starosti (najstarije do 55 milijuna godina). 

Sjeverni dio planirane trase dalekovoda protezati łe se na uslojenim vapnencima (E2,3), dok 

łe se juĥni dio trase nalaziti na naslagama vapnenaca, lapora i klastita koji sadrĥe mikro i 

makroforaminifere, koralje, jeĥince i ostatke flore (2E2).  

 

Slika 3.3 -1. Geoloģki prikaz ģireg podruńja predmetnog zahvata (Isjeńak iz OGK RH, M 1:100 000, 
List Obrovac) 
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Gledano s aspekta geomorfologije, podruńje predmetnog zahvata pripada morfoloģkoj 

megaregiji Dinarskog gorskog sustava, geomorfoloģkoj makroregiji Sjeverozapadne 

Dalmacije s arhipelagom te geomorfoloģkoj subregiji PobrŅe Bukovice sa 

Sjevernodalmatinskom zaravni i gorskim hrptom Promine (Bognar, 2001). Planirana trasa 

dalekovoda nalazit łe na sjeverozapadnom dijelu Bukoviłkog polja na nadmorskim 

visinama od 185 do 200 metara.  

 

Povrģinske vode  

Uvod dalekovoda DV 110 kV Obrovac- Zadar u TS Benkovac nalazi se na podruńju Zadarske 

ĥupanije, odnosno Grada Benkovca. Podruńje zahvata pripada Jadranskom vodnom 

podruńju koje je siromaģno kopnenom povrģinskom vodom te glavnina oborinskih voda 

ponire u dublje slojeve, do nepropusnih horizonata gdje se nalaze leĥiģta podzemne vode i 

stalni krģki izvori. Vodotoci se javljaju u predjelima slabije izraĥenih krģkih fenomena, 

gdje ima aluvijalnih naplavina i gdje p odzemna cirkulacija nije duboka.  

Trasa uvoda dalekovoda u trafostanicu Benkovac prolazi podruńjem koje je siromaģno 

povrģinskim vodama, ali postoje povremeni vodotoci. Uz trasu uvoda dalekovoda u TS 

Benkovac prolazi vodno tijelo JKRN935011, Draga Ńavriła. Pritom je sama TS Benkovac na 

udaljenosti od oko 150 m od vodotoka, dok se trasa najviģe udaljava od vodotoka (na oko 

400 m) prije ulaza u TS Benkovac; potom se pribliĥava na 100 m, dok je sam pońetak trase 

udaljen 150 m od vodotoka. Drugo najbliĥe vodno tijelo je JKRN035027, Jaruga je takoŅer 

paralelno s trasom ulaza dalekovoda u TS Benkovac, ali se nalazi na udaljenosti vełoj od 1 

km. Vodno tijelo JKRN035028, Draga Milovac udaljeno je od trase uvoda dalekovoda u TS 

Benkovac preko 4 km. Poloĥaj spomenutih vodotoka prikazan je na  slici 3.3 -2, a 

karakteristike i stanje vodnih tijela dani su u sljedełim tablicama:1 

                                            
1 Podaci su dobiveni temeljem Zahtjeva za pristup informacija koji je Hrvatskim vodama uputio 
izraŅivań ovog Elaborata 
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Slika 3.3 -2.  Poloĥaj vodnih tijela u odnosu na predmetni zahvat 

 

Tablica 3.3 -1.  Karakteristike vodnih tijela  

KARAKTERISTIKE VODNOG TIJELA 

Ģifra vodnog tijela  JKRN035027 JKRN035028 JKRN935011 

Vodno podruńje  Jadransko vodno podruńje 

Podsliv  - 

Ekotip  T27A T19A T19A 

Nacionalno/meŅunarodno 
vodno tijelo  

HR HR HR 

Obaveza izvjeģłivanja  nacionalno 

Neposredna slivna povrģina 
(rańunska za potrebe PUVP) 

11,3 km2 1,23 km2 12,0 km2 

Ukupna slivna povrģina 
(rańunska za potrebe PUVP) 

28,3 km2 17,0 km2 12,0 km2 

Duĥina vodnog tijela 
(vodotoka s povrģinom sliva 

vełom od 10 km2) 
1,65 km 2,42 km  0,99 km 

Duĥina pridruĥenih vodotoka 
s povrģinom sliva manjom od 

10 km 2  
10,2 km 0,26 km 6,80 km 

Ime najznańajnijeg vodotoka 
vodnog tijela  

Jaruga Draga Milovac Draga Ńavriła 
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Tablica 3.3 -2.  Stanje vodnog tijela JKRN035027 (tip T27A) 

Stanje  Pokazatelji  
Procjena 

stanja 

Granińne vrijednosti 
koncentracija pokaz atelja 

za* 

procijenjeno 
stanje  

dobro 
stanje  

Ekoloģko 
stanje  

Kemijski i fizikalno 
kemijski elementi 
kakvołe koji podupiru 
bioloģke elemente 
kakvołe 

BPK5 (mg O2/l)  dobro  2,0 - 2,6 < 2,6 

KPK-Mn (mg O2/l)  dobro  4,0 - 5,6 < 5,6 

Ukupni duģik 
(mgN/l)  

dobro  1,5 - 2,1 < 2,1 

Ukupni fosfor 
(mgP/l)  

umjereno  0,26 - 0,35 < 0,26 

Hidromorfoloģko stanje  dobro  0,5% - 20% <20% 

Ukupno stanje po 
kemijskim i fizikalno 
kemijskim i 
hidromorfoloģkim 
elementima  

 umjereno    

Kemijsko stanje   
dobro 
stanje  

  

*prema Uredbi o standardu kakvołe voda (NN 89/2010) 

 

 

Tablica 3.3 -3.  Stanje vodnog tijela JKRN035028 (tip T19A) 

Stanje  Pokazatelji  
Procjena 

stanja 

Granińne vrijednosti 
koncentracija pokazatelja 

za* 

procijenjeno 
stanje  

dobro 
stanje  

Ekoloģko 
stanje  

Kemijski i fizikalno 
kemijski elementi 
kakvołe koji podupiru 
bioloģke elemente 
kakvołe 

BPK5 (mg O2/l)  dobro  2,5 - 3,6 < 3,6 

KPK-Mn (mg 
O2/l)  

vrlo dobro  < 4,0 < 5,6 

Ukupni duģik 
(mgN/l)  

vrlo dobro  < 1,5 < 2,1 

Ukupni fosfor 
(mgP/l)  

dobro  0,15 - 0,26 < 0,26 

Hidromorfoloģko stanje  dobro  0,5% - 20% <20% 

Ukupno stanje po 
kemijskim i fizikalno 
kemijskim i 
hidromorfoloģkim 
elementima  

 dobro    

Kemijsko stanje   
dobro 
stanje  

  

*prema Uredbi o standardu kakvołe voda (NN 89/2010) 
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Tablica 3.3 -4.  Stanje vodnog tijela JKRN935011 (tip T19A)  

Stanje  Pokazatelji  
Procjena 

stanja 

Granińne vrijednosti 
koncentracija pokazatelja 

za* 

procijenjeno 
stanje  

dobro 
stanje  

Ekoloģko 
stanje  

Kemijski i fizikalno 
kemijski elementi 
kakvołe koji podupiru 
bioloģke elemente 
kakvołe 

BPK5 (mg O2/l)  loģe  4,0 - 4,5 < 3,6 

KPK-Mn (mg 
O2/l)  

loģe  7,0 - 8,5 < 5,6 

Ukupni duģik 
(mgN/l)  

dobro  1,5 - 2,1 < 2,1 

Ukupni fosfor 
(mgP/l)  

umjereno  0,26 - 0,4 < 0,26 

Hidromorfoloģko stanje  dobro  0,5% - 20% <20% 

Ukupno stanje po 
kemijskim i fizikalno 
kemijskim i 
hidromorfoloģkim 
elementima  

 loģe    

Kemijsko stanje   
dobro 
stanje  

  

*prema Uredbi o standardu kakvołe voda (NN 89/2010) 

 

Iz tablica je vidljivo kako je vodno tijelo JKRN035027, Jaruga u umjerenom stanju zbog 

poviģene koncentracije ukupnog fosfora. Vodno tijelo JKRN035028, Draga Milovac jedino je 

u dobrom ukupnom stanju. S druge strane, vodno tijelo JKRN935011, Draga Ńavriła je u 

loģem ukupnom stanju uslijed poviģenih vrijednosti BPK5 i KPK, ali i poviģene koncentracije 

ukupnog fosfora.  

 

Podzemne vode 

Kao ģto je prethodno navedeno, uvod DV 110 kV Obrovac ð Zadar u TS Benkovac nalazi se 

na podruńju Zadarske ĥupanije ńija grupirana tijela podzemne vode pripadaju Jadranskom 

vodnom podruńju. Osnovno obiljeĥje svih grupiranih vodnih tijela na tom podruńju je 

pukotinsko-kavernozna poroznost. Prirodna ranjivost vodonosnika na Jadranskom podruńju 

varira od niske do visoke, ovisno o tipu vodnog tijela te specifińnim osjetljivim podruńjima 

(jame, ponori). Uvod dalekovoda u tr afostanicu Benkovac se nalazi na podruńju grupiranog 

tijela podzemne vode JKGIKCPV_08 Ravni Kotari. Poroznost grupiranog tijela podzemne 

vode je pukotinsko -kavernozna i meŅuzrnska, povrģina mu je 1.208,39 km2, a prosjeńni 

godiģnji dotok podzemne vode 290ķ106 m3/god. Prirodna ranjivost je uglavnom niska do 

osrednja, djelomice visoka na mjestima ponora i jama. U tablici 3.3 -5. dana je bilanca 

dotoka i koriģtenje vode grupiranog tijela podzemne vode Ravni Kotari2.  

 

                                            
2 Plan upravljanja vodnim podruńjima 2013.-2015., Dodatak II, Hrvatske vode 
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Tablica 3.3 -5.  Usporedni prikaz bilance prosjeńnih godiģnjih dotoka i koriģtenja voda za razlińite 
namjene (2000.-2007.) u odnosu na prosjek i kritińnu godinu 

Kod 

Grupirano 
vodno 
tijelo 

podzemne 
vode 

Vsr 
god 

2000-
2007 
(*106 
m3) 

Vmin 
god 

2000-
2007 
(*106 
m3) 

Koriģtenje voda 
Iskoriģtenost 
resursa (%) 

Vodoopskrba 
(*106 m3) 

Tehn. 
Vode 
(*106 
m3) 

Navodnjavanje 
(*106 m3) 

 
U 

odnosu 
na 

prosj.  

U 
odnosu 
na min 

LKGIKCPV_08 
Ravni 
Kotari  

290 186 10,98 0,10 1,00 4,2% 6,5% 

 

Na slici 3.3-3. prikazan je poloĥaj rekonstrukcijske dionice u odnosu na grupirano tijelo 

podzemne vode Krka te grupirano vodno tijelo podzemne vode Cetina, s obzirom da se 

nalazi u neposrednoj blizini.  

 

Slika 3.3 -3.  Poloĥaj predmetnog zahvata u odnosu na grupirano vodno tijelo Ravni Kotari 
(JKGIKCPV_08) 

 

Ukupno stanje grupiranih t ijela podzemne vode ocjenjuje se na temelju ocjene kolińinskog 

i kemijskog stanja. Ocjenjeno kolińinsko stanje i pripadni kriteriji za ocjenu istog prikazani 

su u tablici 3.3 -6.  
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Tablica 3.3 -6.  Konańna ocjena kolińinskog stanja grupiranih vodnih tijela podzemnih voda 

Kod 

Grupirano 
vodno 
tijelo 

podzemne 
vode 

1 TEST 
Intruzija 

slane vode 

 2 TEST 
Povrģinske 

vode 

 3 TEST 
Ekosustavi 

ovisni o 
podzemnoj 

vodi 

4 TEST 
Vodna 
bilanca  

Ocjena 
kolińinskog 

stanja 

LKGIKCPV_08 
Ravni 
Kotari  

loģe dobro vjero jat. dobro  dobro loģe 

 

Ocjena kemijskog stanja grupiranog tijela podzemne vode LKGIKCPV_08 Ravni Kotari dana 

je u  tablici 3.3 -7.  

 

Tablica 3.3 -7.  Ocjena kemijskog stanja grupiranog tijela podzemne vode Ravni Kotari  
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LKGIKC
PV_08 

Ravni 
Kotar

i 
? 

T
? 

  
T
? 

T? 
(L) 

    ? ? ? 
?
T 

?   
T
? 

  ? ? ? ?     

T znańajan nepovoljan trend (porast odnosno sniĥenje) 

?  nedovoljan broj uzoraka  

L lokalno uońen trend 

*Zelena boja oznańuje dobro stanje u odnosu na navedeni pokazatelj. Siva boja oznańuje kako stanje za 

navedeni pokazatelj nije moglo biti procijenjeno ili je nepouzdano zbog nedostatka podataka. Crvena boja 

oznańuje kako za navedeni pokazatelj nije postignuto dobro stanje. 

 

Kolińinsko stanje grupiranog tijela podzemne vode Ravni Kotari oznańeno je kao loģe zbog 

antropogeno izazvanih intruzija slane vode. Kakvoła podzemnih voda Ravnih Kotara mjeri 

se na samo dva mjerna mjesta i na njima je utvrŅeno zadovoljavajułe stanje. No, na velike 

probleme sa zaslanjenjem upułuju rezultati analiza podataka o koncentracijama klorida na 

crpiliģtima Zadarskog vodovoda koja se nalaze na podruńju Ravnih Kotara: Bokanjac 

(Jezerce), Boljkovac i Golubinka. Na crpiliģtima u zaleŅu Vranskog jezera kod Biograda nije 

zabiljeĥena povełana koncentracija klorida, no, u podzemlju, na 20-tak metara dubine, je 

zona mijeģanja slatke i slane vode i povełanjem crpnih kolińina moĥe dołi do konusnog 

izdizanja te zone mijeģanja i zaslanjenja crpiliģta. Iz tih je razloga je i kemijsko stanje 

grupiranog vodnog tijela Ravni kotari ocijenjeno ka o "loģe".3  Ocjena ukupnog stanja 

prikazana je u tablici 3.3 -8. 

                                            
3 Plan upravljanja vodnim podruńjima 2013.-2015., Dodatak II, Hrvatske vode 



 

Uvod da lekovoda DV 110 kV Obrovac ð Zadar u TS Benkovac  48 

Tablica 3.3 -8.  Stanje grupiranog vodnog tijela JKGIKCPV_08 ð RAVNI KOTARI 

Stanje  Procjena stanja  

Kemijsko stanje  Loģe 

Kolińinsko stanje Loģe 

Ukupno stanje  Loģe 

 

S obzirom da je grupirano t ijelo podzemne vode Ravni Kotari u loģem kemijskom i 

kolińinskom stanju i ukupno stanje ocjenjeno je kao loģe. U skladu s time, u odnosu na 

kemijsko i kolińinsko stanje, za grupirano tijelo podzemne vode JKGIKCPV_08 Ravni Kotari 

procijenjeno je da se nalaz i u riziku.  

Uvod dalekovoda DV 110 kV Obrovac ð Zadar u TS Benkovac ne prolazi kroz zone sanitarne 

zaģtite. 
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3.4 Pedoloģke znańajke 

Na podruńju utjecaja planiranog zahvata najzastupljenije tlo je rendzina na ģljunku u 

kombinaciji s kambińnim i antropogenim tlom te s inkluzijama kamenjara i koluvijalnog tla. 

Drugi po zastupljenosti je kamenjar u kombinaciji s vapnenańko-dolomitnom crnicom i 

rendzinom te inkluzijama smeŅeg tla na vapnencu i crvenice. vrlo mali udio imaju 

antropogena tla fliģnih i krģkuh sinklinala i koluvija u zajednici s rendzinom na fliģu i 

silikatno karbonatnim sirozemom te inkluzijama pseudogleja i koluvija. Tla na podruńju 

planiranog zahvata su uglavnom plitka i skeletna.  

Opisana tla su niske plodnosti ali imaju vrlo vaĥnu zaģtitnu ulogu pa na takvim tereima 

treba voditi brigu o uńinkovitoj zaģtiti tla prilikom izvoŅenja zahvata i koriģtenja 

dalekovoda. 

 

Slika 3.4-1.  Prikaz tala na ģirem podruńju predmetnog zahvata (Izvor: OPK, M 1:100 000) 

Tla se u prostornim planovima razvrstavaju p rema bonitetu u ńetiri kategorije: P1 ð osobito 

vrijedna obradiva tla, P2 - vrijedna obradiva tla, P3 - ostala obradiva tla te PĢ ð ostala 

poljoprivredna tla, ģume i ģumska zemljiģta. Analizom tala na podruńju utjecaja planiranog 

zahvata je utvrŅeno da se cijeli zahvat rekonstrukcije dalekovoda nalazi na podruńju PĢ 

boniteta tla.  
































































